
Km Plaats Symbool Info
R Gare / station SNCF Sermizelles-Vézelay
R Gare / station SNCF Avallon

Tour de Vézelay
0 Vézelay C Centre Sainte-Madeleine - Fraternités Monastiques de Jérusalem

26, rue Saint-Pierre

https://hotellerie-vezelay.fr/pelerins/

Pelgrimsherberg. Reserveren niet mogelijk. Ter plekke aanmelden, voor 1 nacht, tussen: 11.30-12.00 of 16.00-17.45 of 19.30-

21.00 uur. Open april-september. Keuken beschikbaar.

0 Vézelay B Gîtes de La Colline

21, rue Saint-Pierre

tel: 06 62 86 10 51

https://www.aubergelacoquille.fr/fr/gites-de-la-colline-gite-de-groupe
0 Vézelay T Camping de l'Ermitage

route de l'Etang

tel: 06 38 77 15 33

aubergecampingvezelay@gmail.com

https://www.camping-auberge-vezelay.com

Open april-oktober. Beheerders spreken Frans en Engels.

0 Vézelay J Auberge de jeunesse 

route de l'Etang

tel: 06 38 77 15 33

aubergecampingvezelay@gmail.com

https://www.camping-auberge-vezelay.com

Open april-oktober. Beheerders spreken Frans en Engels.

Vézelay I Accueil touristique de Vézelay

12, rue Saint-Etienne

tel: 03 86 33 23 69

https://www.destinationgrandvezelay.com/vezelay/
Vézelay S Tous les services / All facilities / Alle voorzieningen

2,5 Saint-Père H Le Refuge

27, rue de Colombier

tel: 06 30 30 88 00

lerefugesaintpere@gmail.com

Reserveren per telefoon. Maaltijd en ontbijt op verzoek.

4,5 Foissy-lès-Vézelay G Gîte du Vézelien 

6, place de l'Eglise

tel: 06 78 94 23 30

contact@giteduvezelien.com

https://giteduvezelien.com

2 km na Saint-Père: verlaat de route , dan is het nog 1,5 km naar deze gîte.   

21 Brèves T Camping municipal 3 Fontaines

rue des Fontaines

tel: 06 45 38 24 83

mairie-breves@wanadoo.fr

Ingerichte bungalowtenten (“bungalow toilé”) te huur (€ 25). Kleine winkel op de camping (alleen verpakte producten).

Brèves W Le P'tit Bouchon

16, rue de la Mairie
25 Asnois G Gîte M. Cougnot & Mme Houiste

46, grande rue P.J. Rigollot

tel: 06 70 52 19 72

Open eind maart - 1 oktober. 3 plaatsen in 2 kamers (dubbel bed, enkel bed). Overnachting: € 25 p.p.; Avondmaaltijd: € 12 p.p.

-8 afkorting: La Vignotte - Metz-le-Comte - pont AsnoisAfkorting via de GR 654. Deze is 8 km korter dan de hoofdroute. Zie de gids 

voor de beschrijving.
-1 pont Asnois - pont de l'AneAfkorting langs het Canal du Nivernais. Deze is 1 km korter dan de hoofdroute. Zie de gids voor de 

beschrijving.
29 Tannay H Gîte communal Tannay

17, rue Émile-Regnault

tel: 06 71 74 60 02 

https://tannay58.com/saint-jacques-de-compostelle

Voorzieningen

Versie 04-03-2022



29 Tannay G Gîte L'Escapade Tannaysienne

13, rue des Fossés Sud

tel: 06 14 74 93 08

lescapadetannaysienne@gmail.com

Hele jaar open, op basis van reservering. Mogelijkheid om te koken.

29 Tannay B Relais Fleuri

2, rue de Bèze

tel: 07 66 17 57 95

relaisfleuri58@gmail.com
Tannay S Tous les services / All facilities / Alle voorzieningen
Tannay W Super U

avenue La Fringale

https://www.magasins-u.com/uexpress-tannay

Open van 8.30 tot 19.00 uur, gesloten op zondagmiddag
48 Anthien H Gîte L’Esprit du Chemin, Huberta Wiertsema et Arno Cuppen

Le Chemin

tel: 03 86 22 02 85

info@espritduchemin.org

https://www.espritduchemin.org

60 Lormes B Hôtel-restaurant Perreau

8, route d'Avallon

tel: 03 86 22 53 21

 hotelperreau@orange.fr

https://www.hotelrestaurantperreau.fr

Tijdelijk (?) gesloten.

60 Lormes G Gîte Le Pigeonnier , Patrick Agelink

13, route de Brassy

tel: 07 86 64 94 37

lormesbatiment@gmail.com

https://www.airbnb.fr/rooms/48457370

2 plaatsen, keuken en beddengoed beschikbaar ; reserveren via Airbnb (€ 73 p.n.) of direct (€ 60, contant) ; maaltijd mogelijk.

60 Lormes T Camping de L'Etang du Goulot 

5, rue des Campeurs

tel: 03 86 22 82 37

campingdugoulot@gmail.com

https://campingetangdugoulot.com

Safaritenten, blokhut,  pod, stacaravans  te huur

60 Lormes B Maison Le Feu Follet

10, Avenue du 8 mai 1945

http://maisonlefeufollet.fr
Lormes E La zone bleue

12, rue Paul Barreau

tel: 06 30 33 60 36 
Lormes E La pizza lormoise

3, route de Narveau

tel: 03 86 24 06 58
Lormes E Odessa l'école

6, place des roches

tel: 03 86 29 09 53
+3 Mont Justice & Gorges de NarvauKorte rondwandelingen vanaf de hoofdroute, van elk 1,5 km (zie pag. 27/28 van de gids).

Lormes I Bureau d'Informations Touristiques de Lormes

5, route d'Avallon

tel: 03 86 22 82 74

http://www.morvansommetsetgrandslacs.com

Maandag en woensdag tot en met zaterdag: 10:00 uur tot 12:30 uur en 14:00 uur tot 17:00 uur

Dinsdag: 14: 00-17: 00. Gesloten op zon- en feestdagen

Lormes S Tous les services / All facilities / Alle voorzieningen
Lormes W Supermarché Bi1

avenue du 8 Mai

tel: 03 86 22 82 27

https://magasins.bi1.fr/magasin/lormes/941

Open van 8.30 tot 20.00 uur, gesloten op zondagmiddag

73 Brassy B Hôtel-restaurant Du Nord

Le Bourg

tel: 03 86 22 28 94

https://www.morvan-hotel-du-nord.com
73 Brassy G Gîte - Chambres d'hôtes  Le Centre

Le Bourg

tel: 03 86 55 02 74 / 06 83 77 71 62

accueil@lecentre-brassy.com

http://www.lecentre-brassy.com

Het B&B-deel is open. Het gîte-deel opent tegen het einde zomer 2021.

73 Brassy T Camping municipal Brassy 

champ de Moulin

tel: 03 86 22 20 31 (Mairie)

mairie-brassy@wanadoo.fr

http://www.brassy.fr/la-mairie/contactez-nous.html

Brassy E Bar Tabac Pizza La Brassycoise 

Le Bourg

tel: 03 86 22 21 52  
Brassy W Boulangerie

Le Bourg

Gesloten op zondagmiddag en op maandag. (Dan koffie, croissants, brood verkrijgbaar in het hotel).



Brassy W Epicerie Vival

Le Bourg

Open van 8.30 tot 19.30 uur, gesloten op zondagmiddag en op maandag
86 Marigny-l'Eglise G Gîte de la Chaume aux Renards

Chaume aux Renards

tel: 06 85 01 45 31, 06 75 52 90 91, 03 86 32 27 78

arnaud.tourneau@orange.fr

https://gitedelachaume58140.monsite-orange.fr

20 € p.p.p.n. ; 9 plaatsen, 3 kamers ; alleen op reservering (bij voorkeur mail of SMS); lakens voorzien, geen handdoeken; geen 

maaltijden, maar keuken beschikbaar.

91 Marigny-l'Eglise G Gite d’étape communal

41, place de l'Eglise, Le Bourg

tel: 09 52 09 29 84

aubergeducrescent@outlook.fr

Reserveren via de Auberge du Crescent

91 Marigny-l'Eglise G Gîte d'étape Chez Lulu

7, place de l'Eglise, Le Bourg

tel: 06 70 01 79 51

https://www.airbnb.fr/rooms/19843130?adults=1&source_impression_id=p3_1606647976_kILlJvCEmViC%2BjLc&guests=1

4 plaatsen (4 bedden), 2 kamers, 1 badkamer

Marigny-l'Eglise E Auberge du Crescent

place de l'Eglise, Le Bourg

tel: 09 52 09 29 84

aubergeducrescent@outlook.fr

https://www.facebook.com/LAuberge-du-Crescent-238078250278840/

Restaurant en winkeltje

99 Chastellux-sur-Cure G Gîte Augueux

22, rue de la Croix

tel: 06 82 18 83 38

michel.augueux@orange.fr

https://www.avallon-morvan.com/2_5_524_Gite-d-Etape-de-Chastellux---Chastellux-sur-Cure

Geen keuken, maaltijd op verzoek.

109 Hameau de Cure B Chambres d'hôtes, Mme. Schwer

3, grande Rue

tel: 03 86 32 32 55
119 Saint-Père T Camping municipal Saint-Père

rue du Gravier

tel: 03 86 33 36 58 / 03 86 33 26 62 (Mairie)

https://www.saint-pere.fr/camping-municipal-commune-de-saint-pere-89_fr.html

Stacaravan (“mobil home”) te huur

Saint-Père H Le Refuge

27, rue de Colombier

tel: 06 30 30 88 00

lerefugesaintpere@gmail.com

Reserveren per telefoon. Maaltijd en ontbijt op verzoek.

Saint-Père E Brasserie de Vézelay

rue du Gravier

tel: 03 86 34 98 38

contact@brasseriedevezelay.com

http://brasseriedevezelay.fr

Saint-Père W Boulangerie

6, grande Rue

Gesloten op zondagmiddag en op maandag
Saint-Père W Epicerie Vival

3, grande Rue

Open van 8.00 tot 13.00 en 15.00 tot 19.00 uur, gesloten op zondagmiddag en op donderdag
Saint-Père E Bar-tabac-presse A la Renommée

19, grande Rue

tel: 03 86 33 21 34
129 Asquins T Camping municipal Asquins 

route de Givry

tel: 03 86 33 30 80 / 03 86 33 20 14 (Mairie)

https://asquins-sous-vezelay-camping-roulottes.com/le_camping.html

Pipowagen (“roulotte”) te huur

129 Asquins B Gîte Le Soleil Rayonnant

48A, rue de la Chèvrerie

tel: 06 41 07 10 69

https://fantonetienne.wixsite.com/gite
Asquins W Epicerie Proximarché

1, place sous l'orme
Asquins E Bar-brasserie Les Hirondelles

2, place sous l'Orme

tel: 03 86 33 24 22
- 5 Asquins - La Cordelle - VézelayAfkorting via L Cordelle. Deze is 5 km korter dan de hoofdroute. Zie de gids voor de beschrijving.

135 Vézelay

1. Sermizelles - Vézelay

Alleen voorzieningen in Asquins en Vézelay: zie Tour de Vézelay

2. Avallon - Vézelay

Voorzieningen in Asquins en Vézelay: zie Tour de Vézelay



Avallon I Accueil touristique d’Avallon

6, rue Bocquillot

tel: 03 86 34 14 19

https://www.destinationgrandvezelay.com/avallon/
0 Avallon T Camping municipal Sous Roche 

rue Sous Roche

tel: 03 86 34 10 39

campingsousroche@ville-avallon.fr

http://campingsousroche.com

Trekkershutten (“pod”) e.d. te huur

Avallon S Tous les services / All facilities / Alle voorzieningen
6,5 Pontaubert G Restaurants & hôtels

https://www.destinationgrandvezelay.com/avallon/
20 Vézelay

Boucles / Rondwandelingen

Zie ook Tour de Vézelay
Domecy-sur-Cure A M & Mme Perriot

2, rue de la Guette

tel: 03 86 22 15 38
Hameau de Cure B Chambres d'hôtes

3, grande rue

tel: 03 86 32 32 55
Bazoches B Le Relais Vauban

3, Route de Corbigny

tel: 06 15 51 09 57, 06 61 99 53 28, 09 80 61 14 60

lerelaisvauban@outlook.fr

https://www.facebook.com/Le-Relais-Vauban-Restaurant-Chambres-dhôtes-107000147734061/

Pelgrimsprijs in pelgrimskamer (indien beschikbaar). Reserveren noodzakelijk.

Bazoches B Chambres d'hôtes Les Vieilles Vignes

Champignolle le Bas

tel: 03 86 22 12 83

https://www.facebook.com/vieillesvignesvauban/
Foissy-lès-Vézelay G Gîte du Vézelien 

6, place de l'Eglise

tel: 06 78 94 23 30

contact@giteduvezelien.com

https://giteduvezelien.com


